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Wystapienie pokontrolne

W dniu 7 maja 2013r. zespo6t kontrolny w sktadzie:
— Justyna Jedrzejewska — starszy inspektor w Wydziale Nadzoru i Kontroli Lubuskiego Urzgdu
Wojewodzkiego w Gorzowie Wlkp. (upowaznienie nr 153-1/2013 z dnia 29 kwietnia 2013r.),
— Mariola Zurawska — inspektor wojewddzki w Wydziale Nadzoru i Kontroli Lubuskiego
Urzgdu Wojewoddzkiego w Gorzowie WIkp. (upowaznienie nr 153-2/2013 z dnia
29 kwietnia 2013r.),
pod kierownictwem pierwszej z wymienionych, przeprowadzil kontrol¢ Pana dziatalnosci jako
tlumacza przysig¢glego jezyka niemieckiego.

Kontrola obejmowata swym zakresem legalno$¢ i rzetelno$¢ prowadzenia repertorium oraz
pobierania wynagrodzenia za tlumaczenia przysiegle dokonywane na zadanie sgdu, prokuratora,
Policji oraz organdéw administracji publiczne;.

Czynnosci kontrolne wykazaly, ze posiada Pan Za$wiadczenie, wydane przez Ministra
Sprawiedliwosci, potwierdzajace wpis na listg tlumaczy przysieglych. Uprawnienia tlumacza
przysiegtego nabyt Pan z dniem 31 pazdziernika 2005r.

Do poswiadczania tlumaczen oraz poswiadczania odpisow pism uzywa Pan pieczeci
zawierajgcych w otoku imie i nazwisko, a w $rodku wskazanie jezyka, w jakim dokonywane jest
tlhumaczenie oraz pozycje na liscie ttumaczy przysieglych. Stara piecze¢ zostata przekazana do Sadu
Okregowego.

Obowiazek wynikajacy z art. 19 ustawy o zawodzie ttumacza przysiggtego czyli ztozenie wzoru
podpisu i odcisku pieczgci Ministrowi Sprawiedliwo$ci, ministrowi wlasciwemu do spraw
zagranicznych oraz Wojewodzie Lubuskiemu zostat przez Pana wypetniony.

Repertorium przedstawione do kontroli prowadzone jest w formie papierowej w sposob ciagly
1 zawiera rubryki $ci$le odpowiadajace wymogom odnotowywania czynno$ci z ttumaczen, co spenia
postanowienia art. 17 ust.2 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysieglego
(Dz. U. Nr 273, poz. 2702 ze zm.). Dokumenty pisemne przyjmowane do ttumaczenia sa w pehi

opisane.



W okresie objetym kontrolg w repertorium zostato odnotowanych:

- w roku 2010 — 98 ttumaczen,

- wroku 2011 — 173,

- w roku 2012 — 100,

- w roku 2013 do dnia kontroli — 41 ttumaczen.

Thumaczen ustnych w okresie objetym kontrolg nie dokonywat Pan.

W kontrolowanym okresie nie otrzymywal i nie odmawial Pan wykonania tlumaczenia
W postegpowaniu prowadzonym na podstawie ustawy, na zadanie sadu, prokuratora, Policji oraz

organ6w administracji publiczne;j.

W zwigzku z powyzszym skontrolowang dziatalno$¢ oceniam pozytywnie.

Z up. WOJEWODY LUBUSKIEGO
Teresa Kaczmarek
Dyrektor
Wydzialu Nadzoru i Kontroli



